ES

EN

FR

DE

PT

NL

PL

Ccz

HU

HR

RO

RU

GR

TR

SI

Instruccion de montaje
ijLeer primero!

Assembly instructions
Read first!

Instruction de montage
Lire en premier!
Montageanleitung
Zuerst lesen!

Instrugées de montagem
Ler primeiro!

Istruzioni di montaggio
Leggere per primo!
Montagehandleiding
Eerst lezen!

Instrukcja montazu
Najpierw przeczytaj!
Montazni navod

Ctéte pozorné!

Szerelési Utasitas
El6sz6r olvasd el!
Detaljne upute

Prvo procitati!
Instructiuni de montaj
Intai cititi!

UHCTPYKUMM MO MOHTaXy
CHayana npounTtanTte!
A10AOTE TIPOCEKTIKA TIG
0dnyieg Zuvapuohdynong!
Oncelikle montaj:
Talimatlarini okuyunuz!
Navodila za sestavljanje
Preberite!

Kit fijacion pasarela
Walkway fixation kit
Kit fxation passage

Laufsteg Befesti-
gungs-Kit
Kit fixagcdo passadeira

Kit di fissaggio della
passerella

Loopplankbevestigings-
set

Element mocujacy - podest
do chodzenia po platformie

Fixacni kit obsluzna
lavka

Pall6 szalanyag
szallitasra készlet

Kit za montazu Setnja
Kit de fixare pasarela

KpenexHbin komnnekT
MocTku

KiBwrtio Emokeung
diodog

Montaj kiti yarime yolu

Pespot posnetek kom-
plet

941-29x

Lv7 2025-r4

Modelo-model:

Evo Rack

Lote-Lot-Lot-Lot:

Peso-Weight-Poids-Gewicht:

CRUZBER SAU
ES-A14018311

P.I. Las Salinas Il
14960 - Rute - Spain
cruz-products.com




" SEEV

Cédlgo T Lote
Code $ éﬁ Bag Lot
941-290 2x (821-079) | 2x (821-076) | 1x (805-175) | 0,350 kg | 01/16
1x (805-175)
941-291 x (821-079) | 4x (821-076) 1x (810-066) 0,500 kg | 01/16
Evo Rack 1x (805-175)
941-292 x (821-079) | 6x (821-076) | .- (810-044) 0,650 kg | 01/16
1x (805-175)

941-293 x (821-079) | 8x (821-076) 1 (810-145) 0,775kg | 01/16
Importante! IT Questo accessorio deve RO Aceast accesoriu trebuie
Important! essere utilizzato con i sistemi a utilizat, cu sisteme CRUZ!
Important! barre CRUZ!

Wichtig!

ES jEste accesorio tiene
gue usarse con sistemas
portacargas CRUZ!

EN This accessory must be
used with CRUZ roof rack
systems!

FR Cet accessoire devra
étre utilisé avec les systémes
porte-charge CRUZ!

DE Dieses Zubehdr mul® mit
einem CRUZ Tragersystem
verwendet werden!

PT Este accesorio deve ser
utilizado com sistemas porta
cargas CRUZ!

NL DDit accessoire

moet worden gebruikt in
combinatie met een CRUZ
dakdragersysteem!

PL To wyposazenie musi
by¢ uzywane z systemami
bagaznika dachowego firmy
CRUZ!

CZ Toto pfislusenstvi musi byt
pouzivano s nosnym systémem
CRUZ!

HU Ez a kiegészit6 CRUZ
rudakkal hasznalhato a
csomagtarto rendszerekhez!

HR Ovi dodaci moraju biti
koristeni uz CRUZ sistem
krovnog nosaca!

RU [aHHbIn akceccyap
AOMmKeH 6bITb UCNONb30BaH C
GaraxHOn CUCTEMOW Ha KpbiLLy
mapku CRUZ!

GR To ageooudp autd Ba
TIPETTEI VO XPNOIUOTTOIEITAI
QATTOKAEICTIKG OTA CUCTHPATA
ytrapwv Tng CRUZ!

TR Bu aksesuarlar mutlak
CRUZ tagima sistemleriyle
kullaniimahdir!

S| Dodatek naj se uporablja le
z izdelki iz asortimana stresnih
kosar CRUZ!
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